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ultrasonic cold and warm mist humidifier

UHMP 5000

Before using the rroduct for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian Ianguagie.

This appliance may only be used by persons with impaired ﬁhysical, sensory or mental capabilities, or
lacking In experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or
have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safel%/ and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNINGS

+ Confirm that the appliance has not been damaged during transit! « Only for indoor use! * Keep the
appliance away from heating and other electrical appliances! « Connect only to 230 V~ / 50 Hz voltage
power sockets! « Unwind the power cable completely! « Never connect the appliance to electrical network
with wet hands! « Do not lead the power cable on the appliance! * Do not lead the power cable under
carpets, doormats, etc.! « The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the
power plug! « Lead the power cable so as to ﬁrevent it from being pulled out accidentally or tripped over! « If
the power cable is damaged, disconnect the appliance immediately and contact a specialist! + When
cleaning, filling the water tank, replacing the appliance or other maintenance, disconnect the appliance by
unplugging the connection plug. * Never touch the water and the parts of the appliance in the water when
the appliance is under power. « Never operate the appliance without water. « Do not scratch the oscillator! *
Do not immerse the apﬁliance in water, the pieces under voItaé;e cannot get in touch with water! « Do not
operate unattended in the presence of children! Do not let children play with the unit!  Never disassemble
the appliance. « When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove
the power plug from the outlet and empty the water tank. ¢ If any irregular operation is detected (e.g.,
unusual noise or burnt odor from unitz, immediately switch it off and remove the power plug! * The unitis
intended for household use. No industrial use is permitted!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories.
In case any partis damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.
@

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES

Ultrasonic cold and warm humidifier

« touch panel « water tank capacity: 5 | + adjustable humidification in 3 stages, different color
indicator light + humidification: max. 250 mi/hour * recommended room size: max. 40 m'’ *
ionizer (anion) function « aroma drawer « blue color illuminated water tank level indicator « in
case of water shortage, it tumns off

PARTS OF THE DEVICE

1. vapor nozzle * 2. removable cover « 3. water tank handle « 4. water tank « 5. water tank cup,
with valve ¢ 6. oscillator « 7. heating element + 8. evaporator appliance « 9. ionizer (anion)
function touch button « 10. humidification touch button with indicator lights « 11. warm
humidification touch button « 12. aroma drawer « 13. power cable

FUNCTIONS

By touching the humidification touch button (10) you can choose from three humidification
stages. The first, lowest stage is indicated with pink, the middle stage is with green, and the
highest stage of vapor is with blue color by the unit.

During humidification, the moisture around the unit may condense on the table and the
surrounding objects. If you experience this, choose a lower stage of humidification or tum on
warm humidification. The vapor nozzle can be rotated 360° round to select the correct
humidification direction.

If water is running out of the tank, the appliance stops, beeps three times, and the touch button
lights up red. You will notice the same thing when you lift the appliance’s water tank during
operation.

With the ionizer (anion) touch button (9) you can switch on the ionizer function. At this time,
the device emits negative ions.

With the warm humidification touch button (11) you can switch on the built-in heating
element. The temperature of the outlet vapor will be constant after switching on approx. 15 to
20 minutes, up to 50 °C.

By pushing the aroma drawer on the left side, it is coming out of its place. You can drip natural
aroma oil in it, which slightly smells the outlet vapor.

You can easily check the amount of water through the window of the illuminated water tank.

FILLING THE WATER TANK
Attention! Before filling the water tank, power off the appliance by unplugging the connection

lug.
Eill the water tank in accordance with points 3-5 of the Installation section.
Excessive cold or hot water will block the formation of vapor and may damage the appliance.

EMPTYING THE WATER TANK

Attention! Before emptying the water tank, power off the appliance by unplugging the
connection plug.

Lift the tank out of the appliance, unscrew the cap from it, and pour out the water. Carefully lft
the appliance up and pour the water out of it, too.

After assembling the appliance, keep itin anhydrous condition in a cool, dry place.

CLEANING

If hard water is used, over time limescale will be deposited in the water tank and in the parts in
contact with the water. The limescale deposited on the oscillator inhibits normal operation.

We recommend that

1. Use distilled water.

2. Clean the water tank and oscillator and the heating element weekly.

3. Frequently change the water.

4. Ifitis not used for a long time, clean the entire appliance and store it dry.

Cleaning the water tank, descaling

1. Tumn off the humidifier, then disconnect the power supply by unplugging the connection plug.

2. With slightly vinegary water (1 tablespoon of vinegar in'1 cup of water%, rinse the water tank
and then with clean water.

Cleaning the oscillator and the heating element, descaling

1. Tum off the humidifier, then disconnect the power supply by unplugging the connection plug.

2. Liftthe water tank from the appliance and pour the water out of the oscillator.

3. Drip 5-10 drops of vinegar into the oscillator and the heating element, wait 2-5 minutes.

4. Clean the surface of the oscillator and the heating element with a properly soft material, e.g.
cotton swab.

5. Rinse with clean water.

TROUBLESHOOTING

Malfuncti Solution

Humidifying does not work. Fill distilled water to the water tank.
Adjust the water tank on the appliance.
Check the power supply.

All settings are correct, but the
vapor does not come out of the
device.

Even in case of warm
humidification, the vapor is cold.

Clean the oscillator.

The outlet vapor cools rapidly; the warm vapor
can be felt directly at the nozzle — not failure.

SPECIFICATIONS
power supply: .. ... 230 V~/50 Hz
output (cold / warm humidification): 30 W /110 W

length of power cable: . ......... 1,55m
dimensions of water tank: ..

humidification: . . . ... max. 250 ml / hour
ambient temperature:. .. C

noise level: . .. .. .35 dB(Ag
dimensions:. ................ 193 x 193 x 294 mm



ultrahangos hideg- és melegparasito

UHMP 5000 (®

Atermék haszndlatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nr(elven késziilt.

Ezt a keészilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata €s a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a keszilék hasznélatara
vonatkozo Utmutatést kapnak, és megeértik a biztonsagos hasznalatbol eredd veszelyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készllékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett vegezhetik a késztilek tisztitasat
vagy felhasznaloi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg rdla, hog?{,a keszillék nem sérilt meg a szallitas soran! « Kizarolag beltéri hasznalatral
* Tartsa tavol a késztiléket futs-, és eg¥eb elektromos készilléktol! » Csak 230 V~ / 50 Hz feszliltségii
csatlakozoalizatba szabad csatlakoztatnil « A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! + Soha ne csatlakoztassa
a készlleket az elektromos halozathoz nedves, vizes kézzell » Ne vezesse a csatlakozokabelt a
keszuléken! « Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb, alatt! « A készuléket tgy helyezze el,
hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihizhato legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy
az véletlenil ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senkil « A halozati csatiakozokabel
megsérilese_esetén azonnal aramtalanitsa a készliléket, €s forduljon szakemberhez! « Tisztitas, a
viztartaly feltoltése, a készulék athelyezése vagy egyéb karbantartas esetén dramtalanitsa a késziléket a
csatlakozodugo kinuzasavall « Soha ne érintse meg a vizet, és a készllék vizben 1évo részeit, amikor a

készilek aram alatt van! + Soha ne (izemeltesse viz nélkiil a késziiléket! » Ne karcolja meg az oszcillatort! «
Ne meritse vizbe a készlléket, a feszliltseg alatt |évd alkatrészeket nem érheti viz! « Tilos gyermekek
kdzelében feliigyelet nélktil mikodtetni! « Gyermekek ne jatszanak a késziilékkel! « Ha hosszabb ideig nem
hasznélja, a késziléket kapcsolja ki, hiizza ki a csatlakozokabelt, majd Uritse ki a viztartalyt! « Ha barmilyen
rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki
és dramtalanitsal » Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész

megsérulése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a hélozati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javitd
szolgéltatoja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

JELLEMZOK

VIZTARTALYKIORITESE

Ultrahangos hideg- és melegparasito

« érintépanel « viztartdly kapacitasa: 5 | + 3 fokozatban dllithatd parasitas, kilonbozd szinli
visszajelzG fény « parésités: max. 250 mi/dra  ajénlott szobaméret: max, 40 m’ « ionizator (anion)
funkeio « aromafiok « kék szinnel megvilégitott viztartaly szintjelz8 « vizhiany esetén kikapcsol

AKESZULEK RESZEI

1. parafivoka * 2. levehetd fedél « 3. viztartaly fogantyd « 4. viztartaly + 5. a viztartély kupakja,
szeleppel * 6. oszailldtor « 7. fiitéelem + 8. parologtatd készLilék « 9. ionizator (anion) funkcio
érintogomb « 10. parasitas érintégomb visszajelzo fényekkel « 11. melegparasitas érintégomb
+12. aromafiok « 13. halézati csatlakozokabel

UZEMBE HELYEZES

1. Bekapcsolas eldtt fél oran keresztil tartsa a készliléket szobahémérsékleten!

2. Allitsa a készliléket szilrd, vizszintes, feliiletre! A késziilék alul levegét sziv be, ezt ne
blokkolja semmil (pl, laza teritd)

3. Vegye le a parafivokat a levehetd fedéllel egyitt. (1, 2)

4. Ve%ye le a viztartalyt (4) a készilékrdl, csavarja le a kupakot (5), téltse fel
szobahdmérséklet(i vizzel a viztartalyt, majd csavarja vissza a kupakot!

5. Ellendrizze, hogy az oszcillator (6) tiszta, majd pontosan illessze vissza a viztartalyt a
készilékre!

6. Csak ezutan csatlakoztassa a készllléket az elektromos halozathoz!

7. A csatlakozaskor a késziilék egyet sipol, lizemkész!

FUNKCIOK

A pérasitas érintgomb (10) megérintésével harom parafokozatbol vélaszthat. Az elsd,
legkisebb fokozatot pink, a kizépso fokozatot zld, a Ie%nagyobb parafokozatot pedig kék
szinnel jelzi vissza a kész(ilék. Parasitaskor a készilék koril lecsapddhat a nedvesseg az
asztalra, a kdrnyez6 targyakra. Ha ezt tapasztaga, valasszon kisebb parasitasi fokozatot, vagy
kapcsolja be a melegparasitast. A parafuvokat 360°-ban kérbe lehet forgatni, igy kivalasztva a
me%fe\elé pérasitasiiranyt.

Ha kifogyna a tartalybdl a viz, a készUlék leall, harmat sipol, és az érintégomb pirosan vilagit.
Ugyanezt tapasztalja, ha miikddés kdzben leemeli a késziilék viztartalyat.

Az ionizator (anion) érintégombbal (9) bekapcsolhatia az ionizalas funkciot. Ekkor a
készillék negativ ionokat bocsat ki.

A melegparasitas érintégombbal ﬁﬂ) bekapcsolhatja a beépitett fiitéelemet. Bekapcsolas
utan kb. 15-20 perccel allandésul a kilépd para hémérseklete, amilegfeliebb 50° C-os.

A baloldalon levs aromatarté fiokot megnyomva az kiugrik a helyérdl. Csdppenthet bele
természetes aromaolajat, ami kis mértékben illatositja a kilépd parat.

Amegvilagitott viztartaly betekintd ablakaban kinnyen ellendrizheti a viz mennyiségét.

VIZTARTALY FELTOLTESE

Figyelem! Aviztartély feltdltése elétt aramtalanitsa a készliléket a csatlakozodugo kinizasavall
Toltse fel a viztartalyt az Uzembe helyezés szakasz 3-5 pontjai szerint.

Atul hideg vagy forro viz gatolja a paraképzddést, és karosithatja a készlléket is.

Figyelem! Aviztartély kilritése el6tt dramtalanitsa a készliléket a csatlakozodugd kihuzasaval!
Emelie le a tartélyt a késziilékrdl, csavarja le a tartélyrél a kupakot, ontse ki a vizet. A
készliléket ovatosan emelje fel, és abbdl is ontse ki a vizet. Miutan dsszerakta a késziiléket,
ebben a vizmentes éllapotban hiivés, szaraz helyen tarolhatja.

TISZTITAS

Kemény viz haszndlata esetén idével vizkd rakodik le a viztartalyban és a késziiiék vizzel
érintkez6 részein. Az oszcilldtorra lerakddott vizkd gatolja a normalis mikodést. Azt ajanljuk, hogy
1. Hasznaljon desztillalt vizet.

2. Tisztitsa a viztartalyt, az oszcillatort és a fiitéelemet hetente.

3. Gyakran cserélie a vizet.

4. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, az egész késziiléket tisztitsa meg, és szarazon térolja.

Viztartaly tisztitasa, vizkémentesitése

1. Kapcsolja ki a parésitot, majd sz{intesse meg a tapellatast a csatlakozodugo kihuzaséaval.

2. Enyhlén ecetes vizzel (1 evokanal ecet 1 pohar vizben) dblitse ki a viztartalyt, majd tiszta
vizzel is.

Az oszcillator és a fiitéelem tisztitasa, vizkémentesitése

1. Kapcsolja ki a parasitot, majd szlintesse meg a tapellatast a csatlakozodugo kihizasaval.

2. Emelje e a viztartalyt a készllékrél, majd dntse le a vizet az oszcillatorrol.

3. Csoppentsen 5-10 csepp ételecetet az oszcillétorra és a fiitSelemre, vérjon 2-5 percet.

4. fI\/Ile%)fe\ek'jen puha anyaggal, pl. fiiltisztitoval tisztitsa meg az oszcillétor es a fiitoelem

ot

feliletét.
5. Oblitse le tiszta vizzel.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldésa

Nem mikédik a parasitas. Toltson desztillalt vizet a viztartalyba igazitsa
meg a viztartalyt a készilléken ellenérizze a

haldzati tapellatast.

Minden beallités helyes, de nem

6n ki péra a késziilékbel Tisztitsa meg az oszcillatort.

Ackilépé para gyorsan lehdl; a meleg parat
kdzvetlenil a fivokanal lehet érezni — nem hiba.

Melegparasitas esetén is hideg a

para.
MUSZAKIADATOK
tapellatas: ... ... 230 V~/50 Hz
teliesitmény (hideg- / melegparasitas): . .. 30 W/ 110 W
tapkabel hossza: ..155m
viztartaly méref 5 liter
érasités: . . . max 250 ml / éra
dmyezeti hémérseklet. . 0

zajszint... . . ...
merete: .. ...



UHMP 5000 @ ultrazvukovy zvlhéovag, studena a tepla para

Pred pouzitim Y)'gobkg si precitajte rlévod na pouzitie a uscrloyajte ho. Tento navodje preklad originélngbo navgdu. . L .. , .
Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat ho mozu

len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost, poskytuje dohlad alebo ich Fouéi 0 bezpecnom
i

pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by ma

byt pod dohladom,

aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohladom.

UPOZORNENIA

* PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa po¢as prepravy n

dalej od vykurovacich a inych elektrickych pristrojoy! «

Bqékodil! * Len na vnutorné pouzitie! « Pristroj drzte
ristroj pripojte len k elekirickej sieti s napatim 230

V~ /50 Hz. « Privodny kabel rozvifite po jeho celej dizke! « Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou! «

Privodny kabel pristroja nevedte cez 'samotny pristroj! * Pripojovaci kabel nevedte popod koberec,

rohozku, atd.! « Pristro] umiestnite tak, abg/ bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo
u

mozné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho
nahodou nevyt

. ) ducho vytiahnut! " Privodny kabel umiestnite tak, aby Sa ani
iahol zo z&suvky, a aby ofi nikto nemohol potknut! * V pripade pokodenia sietového

kabla, okamZite odpojte pristroj od elekirickej siete a obratte sa na odbornika! « Pred Cistenim Eristroja,

naplnenim nédoby na vodu, premiestnenim alebo Udrzbou pristroj vzdy odpojte od elektric
ovej zasuvky! « Nikdy sa nedotykajte vody a Casti pristroja vo vode, ked' pristroj je pod

iahnutim zo sie

e siete

napatim! « Nikdy neprevadzkujte prisfroj bez vody! * Dbajte na to, aby ‘ste oscilator neposkriabali! ¢
Neponorte pristroj do vody, dba&te na to, aby sa na suciastky pod napatim nedostala voda! « Je zakazané

prevadzkovat bez dozoru v bliz

osti deti! » Dbajte na to, aby sa deti nehrali s pristrojom! « Ked pristroj dihsi

¢as nePouiivate, vypnite ho, vyprazdnite nadrz na vodu a odpojte od elekrickej siete! « V pripade zistenia

akejkol

olvek poruchy (napr. nezvycajny hluk z pristroja, alebo zapach vs,FéIeniaLpristroJ okamZite vypnite a
odpojte od elektricke siete! « Len pre domace Ucely, priemyselne pouZii !

e je zakazané

Nebezpeéenstvo Urazu priddom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
A zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od

elekirickej siete a obratte sa na odborny servis!
Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, spinomocnenej osobe

@ vyrobcu, alebo inemu odbornikovi!

CHARAKTERISTIKA

Ultrazvukovy zvihéovag vzduchu, studena a teplé para

+ dotykovy panel * kapacita nadoby: 5 | « nastavitelné 3 stupne zvih¢ovania, farebna kontrolka «
2zvihéovanie: max. 250 ml / h « pre miestnost: max. 40 m” « ionizator (anion) « priehradka pre
aromu « ukazovatel hladiny vody osvetleny modrym svetiom « pri nedostatku vody sa vypne
STRUKTURA

1. obrazok

1. pama tryska * 2. odstranitelny kryt « 3. drzadlo nadoby + 4. nadoba na vodu * 5. pokrievka
nadoby s ventilom « 6. oscilétor « 7. vyhrievaci prvok * 8. zvih¢ovac + 9. dotykové tacidio
ionizatora (anion) « 10. dotykové tlacidlo zvihéovania s kontrolkou « 11. dotykové tlacidlo pre teplu
paru « 12. priehradka pre arému * 13. napajaci kabel

UVEDENIE DO PREVADZKY . .

1. Pristro] ponechajte aspori 30 mindt pred zapnutim v izbovej teplote!

2. Pristroj postavte na pevn, vodorovnu plochu! Pristroj nasava vzduch na dolnej casti, dbajte
na to, aby nasévanie nebolo blokované (napr. volnym obrusom)!

3. Odstrénfe prant trysku aj krzg(t 2).

4. Odstrarite nadobu (4) z prisfroja, odkritte pokrievku (5), nadobu napliite vodou izbovej
teﬁlo a pokrievku umiestnite Spat! o .

5. Skontrolujte, ¢i je oscilator (6) élsl&'/ﬁ]potom nédobu umiestnite spét presne na pristroj!

6. Len potom pripojte pristroj do elektrickej siete!

7. Pri pripojeni pristroj raz pipne, tymto je prevadzkyschopny!

FUNKCIE

Pomocou dotykového tlacidla zvihcovania (10) moZete nastavit tri stupne zvihGovania. Prvy,

najnizsi stupen ozna(:u{? ruzova kontrolka, stredny stupefi oznacuje zelena kontrolka, najvyssi

stupe oznacuje modra kontrolke.

Pocas zvihCovania para sa mdze zrazat na stdl okolo pristroja a na okolit¢ predmety. Ked

spozorujete tento jav, nastavte nizsi stupei zvihGovania alebo zapnite teplli paru. Pam trysku

mazete otoCit 0 360°, takio mdzete vybrat vhodny smer zvihGovania, -

Pri nedostatku vody pristroj sa vypne, trikrat zapipa a dotykové tlacidlo svieti Gervenou farbou.

Toto isté sa odohrava, ked pocas prevadzky odstranite nadobu pristroja.

Pomocou dotykového tlacidla ionizatora (anion) (9) mdzete zapndt funkciu ionizécie. V tomto

Bﬂpade pristroj vypusta negativne iny. . .
omocou dotykového tlacidla funkcie teplej pary (11) mozete zapnut integrovany 5\6yhnevaci

prvok. Cca. 1520 min. po zapnuti teplota pary na vystupe sa ustali, moZze mat max, 50° C.

Stlacte priehradku na arému a vyskoci z miesta. MoZete do nej kvapnt prirodzeny aromaticky

oleja Eara na vystupe bude mieme voriat.

Cez okienko osvetlenej nadoby na vodu mdZete jednoducho skontrolovat' mnozstvo vody.

NAPLNENIE NADOBY NAVODU . . o )

Pozor! Pred napinenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim zastréky
20 zasuvky! Nar\ﬁte nédobu podia bodov 3-5 odseku Uvedenie do prevadzky.

Prili§ studena alebo teplé voda zabrariuje vytvaraniu pary a méze poskodit pristroj.

VYPRAZDNENIE NADOBY NAVODU

Pozor! Pred vyprazdnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elektn'ckeﬂ' siete vytiahnutim
zastreky zo zasuvky! Odstrarite nadobu z pristroja, odkritte pokrievku a vylejte vodu. Opatme
zdvihnite pristroj a vylejte vodu aj z pristr(g'a.

Ked'ste pristroj poskladali bez vody, skladujte ho v suchej, chladnej miestnosti.

CISTENIE

V pripade pouzivania tvrdej vody sa Casom v nadobe na vodu a na suciastkach pristroja, ktoré

prichadzaju do styku s vodou, sa usadi vodny kamer. Vodny kameri na oscildtore zabraruje

normalnemu fungovaniu.

Odportcame, aby ste:

1. pouzivali destilovant vodu.

2. Ocistite nadobu na vodu a oscilétor kazdy tyzder.

3. Vodu vymiefiajte Casto. . - . .

4. Ak aristrq nebudete pouzivat dihdiu dobu, vycistite cely pristroj a skladujte ho na suchom
mieste.

Cistenie nadoby na vodu od vodného kamefia o o

1. Pred kél,stemm pristroj vypnite, potom odpojte od napétia vytiahnutim zastreky zo sietovej
zasuvky!

2. Vypléc%r]ite nédobu mieme octovou vodou (1 polievkové lyZica octu v 1 pohéri vody), potom

_ Vyplachnite aj Gistou vodou.

Cistenie oscilatora a vyhrievacieho prvku od vodného kameria

1. Pred k(“:istenim pristroj vypnite, potom odpojte od napétia vytiahnutim zastreky zo sietovej
zasuvky.

2. Qdstrarite nadobu z pristroja a vylejte vodu z oscilétora. .

3. Kvapnite 5-10 kvapiek octu na oscilétor a vyhrievaci ﬁrvok a cakajte 2-5 mindit.

4. Pomocou makkého prostriedku, napr.” vatovych tyciniek ocistite povrch oscilatora a

rievacieho prvku.
5. Oplachnite Cistou vodou.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Zvlhéovanie nefunguje. Do nadoby nalejte destilovant vodu, nadobu

napravte na pristroji a skontrolujte sietové
napojenie.

V3etky nastavenia su spréavne, ale

z pristroja nevychadza para. Otisite oscilétor.

Para je studena aj v pripade Para na vystupe sa rychlo ochladi; tepld paru
zvihéovania na principe teplej pary.| mozete citit priamo pri parnej tryske — nie je to
chyba pristroja.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: ... ... 230 V~/50 Hz

Q’/ on (studend / teplé para): ... .. 30W/110W
[ka napajacieho kabla: . .. 1,55m

kapacita nadoby: . .. . .51

zvihCovanie:. . . ..

- max. 250 ml/h
540 °C

.3 dB(Ag
TOZMETY: .+ .eveeee e 193 x 193 x 294 mm



UHMP 5000 umidificator la rece si cald, cu ultrasunete

Tnainte de punerea in functiune citit cu atentie instructiunile de utiizare si pastrati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce
pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila
pentru a evita situatjile in care co%m se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este permisg numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONAR| o | T
* Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportuluil » Doar pentru utilizare in interior! * Tineti
produsul [a distanta de radiatoare si alte echipamente electronice!  Se poate conecta doar in prize cu tensiuné
de 230 V~/ 50 Hz! » Cablul de conectare se va desfasura in intregime! « Nu conectati nici o data aparatul in
reteaua electrica cu mana umeda! * Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat! » Nu conduceti cablul de
conectare sub covor, pres etc.! « Asezati aparatul in asa fel, incét fisa cablului de conectare sa fie accesibild si
sa se poata indeparta cu usurinta din priza! « Conduceti cablul de conectare in asa fel, inct sa nu poata fi
extras din greseala, respectiv sa nu se impiedice nimeni de acestal * In cazul in care cablul de alimentare s-a
deteriorat, scoatefi imediat Elrjodusyl de sub tensiune si adresati-va unei persoane calificate! « Curatarea,
umplerea rezervorului pentru apa, reamplasarea sau alte aciuni de intrefinere se vor efectua dupa
indepartarea fisei cablului din priza de reteal » Nu atingeti apa sau_ partile produsului afiate in apa cand
produsul se afla sub tensiune! « Nu utilizati aparatul fara apal « Nu zgariati oscilatorul! « Nu scufundati aparatul
In apa si rL1)rote1at,|-l de stropirea cu apa in timp ce acesta se afla sub tensiune! * Este.interzisa utilizarea fara
supraveghere In apropierea copiilor! * Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul! * In cazul in care nu veti
utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, scoateti- de sub tensiune si goliti rezervorul de apa! « In cazul in
care sesizati orice neregula in functionare ('de ex. alziti zgomote ciudate sau simtiti ca miroase a,ars? opriti
imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiune! « Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industrialal
Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau componentele Iui! In
cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va
unui specialist!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

CARACTERISTICI

Umidificator la rece si cald, cu ultrasunete o ‘ _

+ panou tactil + capacitate rezervor: 51« umidificare re%lablla in 3 trepfe, semnalizare cu diverse
culori » umidificare: max. 250 mi/ora « spatiu recomandat: max. 40 m’ « functie ionizare (anion) «
sertar pentru arome * indicator de nivella rezervorul de apa, luminat cu albastru « in cazul lipsei
de apa se opreste

FAI?TILE COMPONENTE
i

1- orificiu evacuare aburi 2. capac detasabil * 3. méner pentru rezervor « 4. rezervor de apa *
5. capacul rezervorului, cu supapa ¢ 6. oscilator « 7. radiator « 8. aparat umidificare + 9. buton
tactil functie de ionizare (anion) + 10. buton tactil cu lumini de semnalizare « 11. buton tactil
pentru umidificare la cald * 12. sertar pentru arome  13. cablu de retea

PUNEREAIN FUNCTIUNE ) . .

1. Inainte de pornire &sati aparatul cel putin 30 de minute la temperatura camereil

2. Asezati aparatul pe o suprafata orizontala, plana! Aparatul admite aer in partea inferioara,
astfel nu-l blocati! 1de ex. cu fata de masa lejera) .

3. Indepartati orificiul de evacuare, precum si capacul detasabil. (1, 2) ) ;

4. Indepartati rezervorul de apa (4Yde pe aparat, desurubati capacul (5), umpleti-l cu apa de
temperatura camerei, apoi reinsurubati capacuf! . .

5. Verificati daca oscilatorul (6) este curat, apoi reasezati rezervorul de apa pe aparat!

6. Doar dupa acesti pasi puteti conecta aparatul de reteaua electrica! »

7.ﬁ5.a rconectlarea in retea aparatul va emite un ‘sunet, dupa care este pregatit pentru

nctionare!

FUNCTII

Prin atingerea butonului tactil pentru umidificare (10) puteti selecta din 3 trepte de umidificare,
Prima, cea mai mica, este semnalizata de un LED pink, cel mediu de unul verde, iar cel mai
intens de un LED albastru. . R . )
In timpul umidificéril, in jurul aparatului se poate crea condens pe masa sau pe obiectele din
jur. Daca observati acest fenomen, alegeti o treapté inferioara de umidificare. Orificiul de
evacuare a aburului se poate roti la 360°, alegand astfel directia potrivita pentru umidificare.

In cazul in care rezervorul s-a golit, aparatul Se opreste, va emite 3 semnale sonore si butonul
tactil va lumina cu rosu. Veti observa acelasi fenomen, daca in timpul functionarii indepartati
rezervoruldeapa. . ) o

Cu ajutorul butonului tactil de ionizare (anion) (9) puteti pomi functia de ionizare. Astfel aparatul
vaemite ioninegativi. » . o
Prin atingerea butonului tactil pentru umidificare la cald (1) puteti pomi filamentul de incélzire
incorporat. Dupa é)omlre, la cca. 15-20 de minute va deveni constanta temperatura aburului
evacuat, cel mult 50° C. L . o
Apasand sertarul pentru arome aflat pe partea sténga, acesta se va deschide. Puteti adauga
cateva picaturi de ulei de aromaterapie, care va odoriza aburul evacuat.

Prin vizorul rezervorului luminat puteti verifica nivelul apei.

UMPLEREA REZERVORULUIDEAPA | ) ) .

Atentie! Inainte de umplerea rezervorului scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea
fisei cablului de retea din priza! o R )

Umpleti rezervorul urmand pasii de la punctele 3-5 din capitolul Punerea in functiune.

Apa prea rece sau prea fierbinte blocheaza formarea de vapori si dauneaza aparatului.

©

GOLIREA REZERVORULUI DE APA _ ) ) _
Atentie! Inainte de golirea rezervorului scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei
cablului de retea din priza! Indepartati rezervorul de pe aparat, desurubati capacul de pe
rezepvor si goliti-l de apa. Ridicati aparatul cu atentie si goliti-l de apa.

Dupa remontarea aparatului, depozitati-| gol, intr-Un loc uscat si racoros.

CURATARE

In cazul in care utilizati apa durd, dupa o perioada se va depune calcarul atat pe rezervorul de
apa, cat si_pe componentele care intra in contact cu apa. Calcarul depus pe oscilator
ingreuneaza functionarea normala. Va recomandam sa

1. Utilizati apa distilata. L

2. Curatati saptamanal rezervorul de apa si oscilatorul.

3.Schimbati des apa. B L

4. Curatati si depozitati aparatul uscat, dacé nu-l veti folosi o perioadé mai lunga de timp.
Curatarea si decalcificarearezervoruluideapa " . . )
1. Opriti umidificatorul si scoatefi-| de sub tensiune prin indepértarea fisei cablului de retea din

riza.
2. %Lé)tigi rezervorul cu apé si otet (1 lingura de otetla 1 thar U apa) apoi cu apa curata.
Curatarea si decalcificaréa oscilatorului, radiatorului _

1. Optiti umidificatorul si scoateti-| de sub tensiune prin indepartarea fisei cablului de retea din

riza.
2. ‘I)ndgpénaﬁ rezervorul de apa de pe a;tJarat, apoi tunati apa de pe oscilator,
3. Adaugati 5-10 stropi de otet pe oscilator si pe radiator, apoi asteptati 2-5 minute, .
4. Curatati suprafata oscilatorului si a radiatorului cu un material moale, de ex. betisor cu vaté.
5. Clatiti cu apa curata.

DEPANARE

Defect sesizat
Umidificarea nu functioneaza.

Rezolvare probabild

Adaugati apa distilata in rezervor aranjati
rezervorul pe aparat verificati alimentarea de la
retea.

Toate setarile sunt corecte, insa

aparatul nu scoate aburi. Curafafi oscilatorul.

Aburul evacuat este rece chiar si
la umidificarea la cald.

Aburul evacuat se raceste foarte repede; aburul
cald se poate simti la orificiul de evacuare —nu
este o eroare.

DATE TEHNICE

alimentare: .................. 230 V~/50 Hz
utere (umidificare la rece/cald): .. 30 W/ 110 W
ungime cablu de alimentare: .. ... 155 m
capacitate rezervor. . . . . .. 5litri .
umidificare: ... ... .. .. max 250 ml/ or&

temperatura ambiental ..
nivel de zgomot: . .35 dB(AJ
dimensiunt: ... ..o 193 x 193 x 294 mm



ultrazvucni hladni i topli isparivaé

UHMP 5000 Gr)@d

Pre upotrebe proditajte uputstvo i saCuvaite gal Originalno uputstvo je pisano na madarskomjeziku. .. i - , .,
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i Cis¢enaj ovog prizvoda daca smeju
da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE
* Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transportal OSteceni uredaj {e .zabranjeno koristiti!
Upotrebljivo samo u suvim prostorijamal » Uredaj drzite dalje od Igrejnlh tela j ostalih elektricnih uredajal «
Uredag se sme ukljuciti samo u standardnu uticnicu 230 V~ /50 Hz!'» Prikljucni kabel treba da je potpuno
odmofan! « Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte vlaznim, mokrim rukama! « Prikljucni kabel ne sprovodite
preko uredaja! * Prikljucni kabel nemojte provlaciti ispod tepiha, otiraa i slicnih predmetal « Uredaj tako
postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan! ¢ Prlklwpnl kabel sprovodite tako da se ne moze
zapetina njegal * U slucaju oStecenja prikljucnog kabela odmanh iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!
. |scen{3, punjenje rezervoara i premestanje uredaga uvek radite dok je uredaj |skpucen iz struje! » ,ng.{e
uredaj ukljuCen u struju nikada ne dodirujte vodu niti delove uredaja koji su u vodil * Nikada ne ukljuCujte
uredaj bez vode! * Obratite dpaznju da ne ogrebete oscilator! « Ne potagajte uredaj u vodu, delovi koji su
0d naponom ne smeju da dodu u dodir sa vodom! « Zabranjena upotreba'u prisustvu dece bez nadzora! ¢
eca se ne smeju igrati sa uredajem! « Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! « Ako
duze vreme ne koristite uredaj, iskljuCite ga 1z struje i ispraznite rezervoar! ¢ U slucaju bilo kakve
nepravilnosti pri radu, odmah is I;uc_lte uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida! » Dozvoljena za upotrebu
samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!
Opasnost od strujnog udaral Zabranienq rastavijati uredaj i nje%;ove delove prepravijati! U sluCaju
bilo kojeg kvaraiili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

OSOBINE
Ut ¢ 'hladniitoffli' pariva¢

+ kontrola tasterima na dodir * kapacitet rezervoara vode: 51+ 3 fodesivo isparavanje u 3 nivoa,
indikatorsko svetlo u raznim bojama « isparivanje: maks. 250 mih « preporucuje se za

Ukoliko se osteti Brikljuéni kabel, zamenu moze da izvrSi samo oviasceno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

Skinite rezervoar sa uredaja, odvrnite Cep i izlite vodu. PaZljivo skinite uredaj i izlijte vodu iz

njega.
l\iagon $to ste sklopili prazan osusen uredaj, skladistite ga na suvom tamnom mestu.

prostorije: maks. 40 m" « jonizator (anion) « fiokica za aromu « indikator nivoa vode osvetljen
plavom bojom * u sluaju nestanka vode automatski se iskljucuje

DELOVIUREDAJA

1.skica

1. dizna za paru + 2. poklopac * 3. drska rezervoara * 4. rezervoar * 5. ¢ep rezervoara sa
ventilom « 6. oscilator * 7. gre{aé + 8. uredaj za isparavanie * 9. jonizator f(amons)taster na dodor
+ 10. taster na dodir sa indikacijom « 11. taster za toplu paru  12. fiokica za aromu * 13.
prikfjucni kabel

PUSTANJEURAD ) )

1. Pre ukljuenja uredaj drzite pola sata na sobnoj temperaturi!

2. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podiogu! Uredaj uvlaci vazduh sa donje strane, nemojte
sg_reéava}i uvlacenje vazduha! (primer stolnjak)

3. Diznu skinite sa poklopcem zajedno. (1, 2)

4. Rezervoar skinite sa uredaja (4), odvmite ¢ep (5), napunite rezervoar vodom sobne
temperature i vratite éeg! o

5. Proverite da oscilator (6) bude Cist i vratite rezervoar!

6. Samo nakon toga uk?ucujte uredaj u strujnu utiénicu!

7. Nakon ukljucenja u sfruju zacuce se zvucni signal i uredaj je spreman za rad!

FUNKCIJE

Tasterom na dodir moguce je odabrati jedan od 3 nivoa isparivanja. Prvo najslabije isparavanje
se indikuje pink bojom, drugi stepen zelenom a najace isparavanje plavom bojom.

U toku isparavanja moze da se desi da se pojavi viaga oko uredaja, ako primefite viagu,
smanjite stepen isparavan{'ia ili ukljucite toplu paru. Dizna isparivaca se moZe okretati u 360°
stime se lako moze podesiti optimalan smer isparavanja.

Ako nestane voda u rezervoaru uredaj ¢e se automatski iskljuciti, zacuce se tri karatka zvuéna
signala i indikator ¢e da svetli crvenom bojom. Isto ¢e se desiti i ako u toku rada skinete
rezervoar.

Aktivacijom tasterom za jonizator (anion) (9) uredaj ispusta negativne jone u vazduh.

Nakon aktivacije tople pare (11) temperatura i kolicina \sgarivanja ¢e se stabilizovati nakon 15-
20 minuta kada ¢e temperatura pare biti maksimalno 50°.

Stisnite fiokicu za aromu da bi se otvorila, po Zelji kapnite par kapi prirodne arome i zatvorite
fiokicu, ovim se moze aromatizovati para koja izlazi iz uredaja.

Osvetljeni otvor rezervoara omogucava laku kontrolu nivoa vode u rezervoaru.

PUNJENJE REZERVOARAVODE o

Paznjal Pre punjenja rezervoara iskljucite uredaj iz struje!

Napunite rezervoar prema opisima poglavija 3-6 u delu Pustanje u rad.
Prehladnaiili pretopla voda sprecava isparavanje a moze i ostefiti uredaj.

PRAZNJENJE REZERVOARA VODE
Paznjal Pre praznjenja rezervoara iskljucite uredaj iz struje!

CISCENJE

U slucaju upotrebe tvrde vode vremenom mogu nastati naslage kamence na delovima
uredaja koji su u kontaktu sa vodom. Naslaga kamenca spre¢ava pravilan rad oscilatora.
Preporucujemo da:

1. Koristite destilovanu vodu.

2. Nedeljno Cistite oscilator i rezervoar vode.

3. Cestomenjate vodu.

4. Ukoliko duze vreme ne koristite uredayj, ispraznite rezervoar i uredaj skladistite suv.

Ciscenje rezervoara i odstranjivanje kamenca
1. Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje.
2. Blagom meSavinom vode i siréeta 8 1 supena kaSika sirceta 1 ¢aSa vode) isperite rezervoar a
potom ga isperite i ¢istom vodom.

Ciscenje oscil i jivanje k

1. Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje. .

2. Skinite rezervoar sa uredaja, izlifte vodu sa oscilatora.

3. Kapnite 5-10 kapi sirceta na oscilator i sacekajte 2-5 minuta

4. Mekanim materijalom, na primer $tapicem za Usi obriSite povrsinu oscilatora.
5. Isperite ge Cistom vodom.

ODKLANJANJE GRESKE

Greska
Isparivac ne radi.

Moguca reSenja za odklanjanje greske
Napunite rezervoar destilovanom vodom,
namestite rezervoar da pravilno stoji, proverite
mreZno napajanje.

Sva su podesavanja pravilna ali

se ne stvara para. Ocistite oscilator.

Para koja izlazi se brzo hladi, razlika u
temperaturi se moze primetiti samo u
neposrednoj blizini dizne.

| u sluéaju tople pare iz uredaja
izlazi hladna para.

TEHNICKI PODACI

napajanje, strujni adapter: . . ........... 230 V~ /50 Hz
snaga (hladno-/ toEIo isparavanje): .....30 W/110 W
duzina prikljuénog kabela: . . . . ... . ..1,55m

zapremina rezervoara: . .
Isparivanje:........

..51
.. maks. 250 ml/h
.540°C

.3 dB(Pg
dimenzije:. . ... 193 x 193 x 294 mm



ultrazvoéni hladni in topli izparilnik

UHMP 5000

Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo za uporabo in ga shranite! Originalno navodilo je napi§§no vmadzarskem jezik'u‘.’ . . i .

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj8ano psihofizicno in mentalno zmoznostjo ,oziroma
neiskusenim osebam vkljuCujoc tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let lahko rokupo zto naprayo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju
. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.UporabniSko vzdrzevanje in ¢isenje tega izdelka otroci lahko
izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE
* Prepriajte se, da naprava ni bila poskodovana med transportom! PoSkodovano napravo je
prepovedano uForabIJatl! * Uporabno izkljucno v suhih zaprtih prostorih! « Napravo ne priblizajte grelnim
napravam in ostalim elekri¢nim napravam! « Naprava se sme VKijuciti samo v standardno vticnico 230 V~
/50 Hz! P_rlkILucn[ kabel odvijte do konca! » Naprave in prikljucnega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi
ali viaznimi rokami! « Prikljucni kabel ne speljite preko naprave! « Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe,
Brep.roge in Bodobne. predmete! » Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen! ¢
rikljucni kabel sPerte tako, da se kdo ne bi zataknil vanj! * V primeru poskodbe prikljuénega kabla
|

Qdstranite rezervoar z naprave, odvitte Cep in izlite vodo. Pazljivo odstranite napravo in iziijte
vodo iz rezervoarja.

napravo takoj izkljuCite in se obrnite na strokovno usposoblieno osebo! « Pred ¢iScenjem, polnjenjem
rezervoarja, premikanjem ali kakrsnim koli vzdrzevanjem, izkljucite napravo iz elektricnega omrezja!
Dokler je naprava vkljuCena v elktrino omrezje se nikoli ne dotikajte vode niti delov naprave kateri so v
vodi! « Nikoli ne vkljuCite napravo brez vode! B_lete_Erewdnl, da ne opraskate oscilator! « Ne potapljajte
napravo v vodo, deli pod napetostjo ne smejo priti v stik z vodo! * Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok
brez nadzoral « Otroci se ne smejo igrati z napravo! * Prepovedano je razstavijati napravo in njene dele
propravijati! * Vkolikor dalj ¢asa napravo ne uporabljate, jo izkljuCite iz elektriCnega omrezja in izpraznite
rezervoar! « Vkolikor opazite kakSne nepravilnosti pri delovanju, takoj izkljucite napravo in prikljucni kabel
izvlecite iz stenske vticnice!  Ta proizvod je namenjen za hidno uporabo, ni za profesionalne namene!
Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele
popravijati! V slucaju kakrSne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na
strokovno osebol!
@ V kolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblascena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal
LASTNOSTI
Ult &ni hladni in topli izparilnik
+ kontrola s tipkami na dotik * kapaciteta rezervoarja vode: 5 | + 3 nastavijivo izparevanje v 3
nivojih, indikatorska lucka v raznih barvah « izparevanje: maks. 250 mih « priporoca se za
prostore: maks. 40 m’ « jonizator (anion) + predalcek za aromo ¢ indikator nivoja vode osvetljen z
modro barvo v primeru ko zmanjka voda, se avtomatsko izkfjuci
DELINAPRAVE
1. skica
1. Soba za paro * 2. pokrov * 3. drzalo rezervoarja * 4. rezervoar * 5. Cep rezervoarja z ventilom ¢
6. oscilator + 7. grelec + 8. naprava za izparevanje * 9. jonizator (anion%tipka na dotik + 10. tipka na
dotik z indikacijo * 11. tipka za toplo paro * 12. predalcek za aromo « 13. prikfjucni kabel
ZAGON ZA DELOVANJE
1. Pred vklopom napravo drzite pol ure na sobni temperaturi!
2. Napravo postavite na ravno ¢vrsto podlago! Naprava v notranjost med delovanjem srka
zgak na spodnji strani, ne preprecujte vhoda zrakal (primer namizni prt)
3. Sobo odstranite skupaj s pokrovom. (1, 2
4. Rezervoar odstranite z naprave (4), odvpte ¢ep (5), napolnite rezervoar z vodo sobne
temperature in vmite Cep na svoje mestof
5. Preverite da je oscilator (6) Cist in vmite rezervoar na svoje mesto!

6. Samo po tem postopku VKljucujte napravo v elektricno vticnico!
7.§>(|) Vk|0pLIJ v elekiriéno omrezje se bo zasliSal zvocni signal in naprava je pripravijiena za
lelovanje!

FUNKCIE

S tipkami na dotik je mogoce izbrati enega od 3 nivojev izparevanja. Prvo najslab3e izparevanje
seindicira s pink barvo, druga stoprga zzeleno, a najmocnejSe izparevanje z modro barvo.
Med izparevanjem se lahko zgodi, da se pogw viaga okoli naprave, e opazite viago, zmanféaﬁe
stopng'ao izparevanja ali vkljucite toplo paro. Soba izparilnika se lahko vrti v 360°, s tem se lahko
gnostavno nastavi optimalna smer izparevanja.

Ce zmanjka voda v rezervoarlu, se bo naprava avtomatsko izkljucila, zasli$ala se bosta dva
karatka zvona signala in indikator bo svetil rdece barve. Enako se bo zgodilo tudi ¢e med
delovanjem odstranite rezervoar,

Z aktivacijo tike za jonizator (anion) (9) naprava izpusca negativne jone v zrak.

Po aktiviranju tople pare (11) se bosta temperatura in koli¢ina izparevanja stabilizirali po 15-20
minutah, ko bo temperatura pare maksimalno 50°.

Stisnite predaléek za aromo da bi se odpri, po Zelji kapnite par kaplic naravne arome in zaprite
predalcek, s tem se lahko aromatizira para katera izhaja iz naprave. .

Osvetliena odprtina rezervoarja omogoca lahko kontrolo nivoja vode v rezervoarju.

POLNJENJE REZERVOARJA VODE

Pozor! Pred polnjenjem rezervoarja izkljucite nabpravo iz elektricnega omrezjal
Napolnite rezervoar f)o opisanem v poglavju 3-6 v delu Zagon za delovanje.
Prehladna ali pretopla voda preprecuje izparevanje, a lahko tudi poskoduje napravo.

PRAZNJENJE REZERVOARJA VODE
Pozor! Pred praznjenjem rezervoarja izkljucite napravo iz elektricnega omrezja!

Po tem ko ste sestavili prazno osuseno napravo, jo shranite na suhem temnem mestu.
CISCENJE

V primeru uporabe trde vode lahko $¢asoma nastanejo obloge vodnega kamna na delih
naprave, kateri so v stiku z vodo. Obloge vodnega kamna preprecuiejo pravilno delovanje
oscilatorja.

Priporoamo da:

1. Uporabljate destilimo vodo.

2. En krat na teden o€istite oscilator in rezervoar vode.

3. Pogosto menjate vodo.

4. Vkolikor dalj Casa ne uporabljate napravo, izpraznite rezervoar in napravo suho shranite.

Ciscenje rezervoarja in odstranjevanje vodnega kamna

1. IzkljuCite napravo in izviecite iz elekiriCnega omreZja.

2.Z blago mesanico vode in kisa (1 jusna Zlica kisa 1 kozarec vode) izperite rezervoar in ga nato
izperite Se z Gisto vodo.

Ciééen'le oscilatorja in odstranjevanje vodnega kamna

1. IzKljucite napravo in izviecite iz elektricnega omrezja.

2. Odstranite rezervoar z naprave, izlijte vodo z oscilatorja.

3. Kanite 5-10 kapljic kisa na oscilator in pocakajte 2-3 minuti

4. Z mehkim materijalom, na primer z vatirano palcko za usesa obrisite povrsino oscilatorja.

5. Izperite ga s Cisto vodo.

ODPRAVLJANJE NAPAKE

Napaka
Izparilnik ne deluje.

Mogoce resitve za odpravljanje napak
Napolnite rezervoar z destilirano vodo,
namestite rezervoar da pravilno stoji, preverite
mrezno napajanje.

Vse nastavitve so pravilne a se

ne ustvarja para. Ocistite oscilator.

Para katera izhaja se hitro hladi, razlika v
temperaturi se lahko opazi samo v neposredni
blizini $obe.

Tudi v primeru tople pare iz
naprave izhaja hladna para.

TEHNICNI PODATKI

napajanje, elekrticni pretvomik: . . . . 230 V~/ 50 Hz

mo¢ (hladno- / toplo izparevanje): .. 30 W/ 110 W

dolzina prikljuénega kabla: ... ....155m

volumen rezervoarja: . ..51

i j .. maks. 250 ml / h
.540°C

dB(A

izparevanje: . ... .. ..
.. 35 dB(;
.. 193 x 193 x 294 mm

temperatura uporabe: .
hup:. ..o

dimenzije:



ultrazvukovy zvlhéovac vzduchu,
tepla a studena para

UHMP 5000 D

Pfedtim,neizg@neteprpduktpouiivat, sipozomé pfler':tétetemo névodkpou'iivéni'atentosi pe_éllivéusc'r‘l,oveﬂe.'Pﬂv?dni popis byl yyholtovenvmad'arském jazyce. . ..
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v
takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité j)ouceny 0 bezpecném
pouzivani pristroje @ pochopily nebezpeCi spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s
rlstroEam hraly deti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje' mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.
EZPECNOSTNI UPOZORNENI
* Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni produktu! « Uréeno vyhradneé k pouzivani v
interiérech! « Lampicku umistujte v dosfatecné vzdalenosti od topnych téles a jinych elektrickych pristrojul
* Lampicku je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvek s napétim 230 V~ /50 Hz! « Napgjeci kabel
odmotejte v celé délce! « Lampicku nlde nezapojujte do elektrické sité vinkyma, mokryma rukama!
Napajeci kabel nepokladejte na lampicku! « Napajeci kabel nepokladejte (j)od oberec, rohozku apod.! ¢
Lampicku umistéte tak, aby zastrCka na a{em 0 kabelu byla vzdy snadno pristupna a bylo ji mozné
odgort ze site! + Napajeci kabel pokladejte tak, aby nebylo mozngé jeho nahodné vytazeni, zakopnuti o
kabell + V pripadé poskozeni sitového napajeciho kabelu lampicku ihned odpojte z elektrické sit¢ a
kontaktujte odbornika! * V piipadé Cisténi, pinéni zasobniku na vodu, pfemistovani nebo provadeéni jiné
udrzby lampicku odpajte z elektrické sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdil « Nikdy se
nedotykejte vody, ani Casti lampicky ponoren)gch ve vode, kdyz [je lampicka zapojena do elektrické site! «
Produkt nikdy neprovozujte bez vody! * Dbejte, aby nedoslo k poSkrabani oscilatoru! « Lampicku
neponoiujte do vody, Casti pod napétim se nesmi dostat do kontaktu s vodou! « Lampicku je zakazano
pouzivat bez dozoru, jsou-Ii v blizkosti déti! « Je zakézano, aby si s lampickou hraly deéti! « Produkt nikdy
nerozebirejte! « Nebudete-li produkt delSi dobu pouzivat, vypnéte jej, odpojte napajeci kabel z elektricke
sité a vyprazdnéte zasobnik na vodu! « Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslysite nezvykly zvuk zvuk
V{Jchazepq z pristroje nebo ucitite pach spaleniny), lampicku okamzité vypnéte a odpojte Z elekirické sité!
* UrCeno vyhradné K pouZivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v pramyslovych podminkach!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho PFisIuéenstvi
je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Easti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadeét vyhradneé
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

SPECIFIKACE

Ultrazvukovy studeny a teply zvihéova¢ vzduchu

+ dotykovy panel « kapacita vodni nadrzky: 5 | « nastaveni emise pary ve 3 stupnich, svételna
signalizace v ruznych barvach « emise f{)a’ry: max. 250 mlfhodina « uréeno do mistnosti: max. 40
m’ « funkce ioniztoru (anion) * zasobnik na esencialni oleje » modra svételna signalizace hladiny
vodni n&drzky « vypnuti v pfipadé nedostate¢ného mnoZstvi vody

CASTIPRISTROJE

1. pami tryska ¢ 2. snimatelné viko * 3. drzadlo vodni nadrzky * 4. vodni nadrzka « 5. uzavér vodni
nédrzky, s ventilem * 6. oscilétor « 7. topné tleso « 8. tvorba péry + 9. dotykové tlacitko funkce
ionizatoru (anion) « 10. dotykové tlacitko funkce tvorby péry se svételnou kontrolkou « 11.
dotykové tiacitko tvorby teplé pary « 12. z&sobnik na esencialni oleje * 13. sitovy napéjeci kabel

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfied zapnutim uchovavejte pfistroj piil hodiny pfi pokojové teplots.

2. Umistéte spotfebic na pevny, rovny povrch. Pristroj ve spodni ¢asti saje vzduch, dbejte na
to, aby saci otvor byl priichozi, nic nebranilo séni! (napf. volny ubrus)

3. Odstrarite rozpraSovaci trysku spolu s odnimatelnym krytem. (1, 2)

4. \lyndejte ze spotiiebice nadrz na vodu (4), odSroubuite uzaveér (5) a napliite nadrzku vodou
pokojové teploty a pak uzavér zasroubuite zpét!

5. Zkontrolujte, zda je oscilétor (6) Cisty a Spravné umistéte zasobnik s vodou na zafizeni!

6. Nasledné pripojte spotrebi¢ k elektrické siti.

7. Po pfipojeni spotfebic vyda zvukovou signalizaci, je pfipraven k provozu.

FUNKCE
Pomoci dotykového tlacitka funkce emise pary (10& miizete volit ze ffi stupiidl tvorby pary.
Nejnizsi stuperi emise pary je siﬁ(nalizovén svételnou kontrolkou v barvé pink, prostfedni stupen
{(e signalizovan svételnou kontrolkou v zelené barvé a nejvyssi stuper je signalizovan svételnou
ontrolkou v modré barvé.
Pfi vytvéreni pary mize kolem zvihéovace dochézet ke srézeni péry na stole nebo na okolnich
predmeétech. Pokud takovy jev ziistite, zvolte nizsi stuper emise péry nebo zapnéte funkci emise
teplé pary. Pami trysku je mozné otécet ve 360°, ¢imz zvolite pozadovany smer emise pary.
Kdyz ve vodni nadrzee dojde voda, provozni rezim zvin¢ovace se po tech kratkych zvukovych
signalech vypne, dotykové tlacitko bude svitit cervené. Stejné probéhne tento proces v pfipadg,
kdyz béhem provozniho rezimu sejmete vodni nadrzku.
Pomoci dotykoveho tacitka funkce ionizatoru (anion) (9) miZete zapnout funkci ionizace.
Takovém pfipadé bude pristroj vypoustét do ovzdusi negativni ionty.
Pomoci dotykového tlacitka funkce emise teplé pary (11) aktivujete vestavéné topné téleso.
Priblizné 15 az 20 minut po zapnuti se teplota vypousténe pary ustali, ato na nejvf{(ée 50°C.
Stisknutim zasobniku na esenciéini oleje umisténého na levé strané zasobnik oteviete. Do
zasobniku muzete kdpnout prirodni esenciéini olej, ktery mimeé provoni emitovanou paru.
Pomoci okénka osvétlené vodni nédrzky snadno zkontrolujete mnoZstvi vody v nadrzce.

DOPLNENI ZASOBNIKU NAVODU

Upozoméni! Pfed doplnénim zasobniku na vodu lampicku odpojte z elektrické sité vytazenim ze
zasuvky ve zdil Do zasobniku na vodu naljte vodu podle pokynd uvedenych v bodech 3 az 5
Casti Uvedeni do provozu.

Prili$ studena nebo horka voda zabrariuje tvorbé pary a mtize lampicku poskodit.

VYPRAZDNENI VODNI NADRZKY

Upozoméni! Pred vyprazdnénim vodni nédrzky zvihGovat odpojte  eleklrické sité vytazenim ze

zasuvky ve zdil Seméte ze zvihcovace vodni nadrzku, vySroubujte uzavér a vylite vodu.

Opatme zdvinnéte zvintovac a vylifte vodu.

Po opétovném smontovani zvihéova¢ uloZte bez vody, na chladném a suchém misté.

CISTENI

V pripadé pouzivani tvrdé vody se Casem ve vodni nédrzce a na Castech, které jsou v kontaktu s

vodou, usazuje vodni kamen. Vodni kamen usazeny na oscilatoru zamezuje béZnému provozu.

Proto doporucujeme:

1. Pouzivat destilovanou vodu.

2. Jednou za tyden vyCistit nadrzku na vodu, oscilétor a topné téleso.

3. Casto vymériovat vodu.

4. Nebudete-li zvihGovat delSi dobu pouZivat, cely pristroj vyCistéte a po uschnuti ulozte.

Cisténi vodni nadrzky, odstranéni vodniho kamene )

1. ZvihGovac vypnéte a odpope z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi.

2. Vlodni nédrzku vyplachnéte slabym octovym roztokem (1 polévkové IZice octa na 1 sklenici
vody) a potom nadrzku vyplachnéte také Cistou vodou.

Cistani oscilatoru a topného télesa, odstranéni vodniho kamene

1. Zvihcovat c;gpnéte aodpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi.

2. Sejméte vodni nadrzku a vﬂte vodu z oscilétoru.

3. Naoscilétor a topné téleso kapnéte 5 az 10 kapek octa a vyckejte 2 az 5 minut.

4. Povrch oscildtoru a topného télesa odistéte vhodnym meékkym materidlem, napf. vatovou tycinkou.

5. Nakonec oplachnéte ¢istou vodou.

ODSTRANENi ZAVAD
Popis zavady
Nefunguje funkce tvorby pary.

Mozné feseni odstranéni zavady

Do vodni nadrzky nalijte destilovanou vodu
zkontrolujte umisténi vodni nadrzky
zkontrolujte napajeni ze sité.

VSechna nastaveni jsou provedena
spravné, ale ze zvihcovace
nevychdzi para.

iv piiggdé emise teplé pary vychazi
ze zvincovace jen studena para

Vycistéte oscilator.

Vypousténa para se rychle ochlazuje; teplotu
pary zkontrolujte bezprostredné u trysky —
nejedna se o zavadu.

TECHNICKE PARAMETRY

napajent: . . ... ... 230 V~/50 Hz
prikon (emise studené / teplé pary): 30 W/110 W
délka napéjeciho kab 1,55 m

| elu:. . ...
objem vodni nadrzky. . .
emisepary: ........
teplota okolniho prostfedi:
hluénost: ...

rozméry: .

S dBlA)
193X 193 x 294 m
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Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno saéuygjte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na madarskom jeziku.

Osobe sa smanjenom fizitkom, psihickom ili osjecajnom sposobnodcu, kojima_nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 Eodlna, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine uz nadzor, ili su

dobili upute za sigurno

oristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se

ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slu¢aju da ih nadzire odrasla

osoba.
UPOZORENJA

* Potvrdite da aparat nije ostecen tiigkom transporta! * Samo za unutarnju uporabul! « DrZite aparat dalje od
En anja i drugih elektricnih aparata! « Priklju¢ite samo na naponske utiénice 230 V ~/ 50 Hz! « Opustite
a

el napajanja! » Nikada ne prikljucujte aparat na elektricnu mrezu mokrim rukama! « Nemojte voditi
kabel za napajanje na aparatu! « Nemojte voditi kabel za napajanie ispod tepiha, Stitnika, itd. « Aparat treba
postaviti tako da omoguci lak pristup i uklanjanje utikacal! « Vodite kabel za napaf'(anje tako da ga ne biste
slucajno izvukli! = Ako je strujni kabel oStecen, odmah odspojite uredaj i kontaktirajte strucnjakal * Kod
Ciscenja, punjenja spremnika za vodu, zamjene aparata ili drugog odrZavanja, odspojite aparat odspojivsi

Rjrikljucak za prikljucak. « Nikada ne dodirujte vodu i dii'

elove aparata u vodi kada je uredaj pod naponom. *

ikada ne radite aparat bez vode. « Nemojte ogrebati oscilator! « Nemojte uranjati uredaj u vodu, dijelovi

pod naponom ne mogu stupiti u dodir s vodom! « Nemojte raditi bez nadzora u prisustvu djece! * Nemojte
doFust|1| djeci da igraju s jedinicom! * Nikada ne rastavijajte aparat « Ako ne namjeravate koristiti uredaj
dulje vrijeme, iskljucite gza, zatim uklonite utikaC iz uticnice i ispraznite spremnik za vodu. * Ako je otkrivena

neﬁa nepravilna radnja

ep! 3 (npr. Neuobicajena bukaiili s
mrezni utikac! » Uredaj je namijenjen kuc¢anstvu. Nije

orjeni miris iz jedinice), odmah ga iskljuCite i uklonite
opustena industrijska uporabal

ﬁ Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju
oSte¢enja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

@

ZNACAJKE

Ult ¢ni toplo-hladni ovlazivac zraka

+ dodima ploca * kapacitet spremnika za vodu: 5 | + ovlazivanje je podesivo na tri razine, sa

razlicitim indikacijskim svjetiima + ovlaZivanje: max. 250 mi/h « preporuciiva velicina sobe: max.
m* » funkcia ionizatora (aniona) + ladica za aromu + plavi indikator za razinu vode * u slucaju

malo vode, iskljucite uredaj

DIJELOVIUREDAJA

1. mlaznica za paru * 2. zamjenljivi poklopac 3. rucka spremnika za vodu * 4. spremnik za
vodu * 5. posuda spremnika za vodu sa ventilom ¢ 6. oscilator « 7, grijaCie 8. aparat za
isparavanje * 9. tipka za funkciju ionizatora (aniona) + 10. tipka za ovlaZivanje sa svjetlosnim
indikatorom « 11. tipka za toplo ovlaZivanje * 12. ladica za aromu * 13. kabel za napajanje

MONTAZA

1. DrZite aparat na sobnoj temperaturi pola sata prije ukljucivanja.

2. Postavite aparat na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu. Uredaj usisava u zraku na dnu, ne
dopustite da nita blokira. (npr. labav stolni‘ak)

3. Skinite mlaznicu za paru s uklonfjivim poklopcem. (1,2

4. lzvadite spremnik za vodu (4) iz jedinice, odvajite poklopac (5), napunite spremnik vode
vodom na sobnoj temperaturi i zatim ga ponovno uvijte.

5. Provierite je li oscilator (6) Cist i zatim ga ispravno umetnite u jedinicu.

6. Nakon toga prikljucite uredaj samo na mrezu.

FUNKCIE
Dodirom na tipku za ovlazivanje (16) mozete odabrati od tri razine oviazivanja. Prva, najniza
razina je 0znacena rozom, srednja razina sa zelenom i najvisa sa plavom bojom.
Tilekom ovlaZivanja, viaga oko uredaja moZze kondenzirati na stol ili okolne objekte. Ako
primijetite to, izaberite nizu razinu oviazivanja, ili ukfjucite toplo ovlaZivanje. Mlaznica za paru
se moze okrenuti za 360° oko, kako bi se odabrao dobar smijer pare.
Ako voda curi iz spremnika, uredaj se zaustavija, oglasava se 3 puta, te dodima tipka svijetl
crvene. Primijetiti Cete istu stvar kada kada podignete spremnik za vodu u toku rada uredaja.
Pomocu tipike ionizacija (aniona) (9), moZete ukijuciti funkciju ionizacije. U to vriieme uredaj
emituje negativne ione.
Pomocu tipke toplo ovlazivanje (11) mozete uklﬂ'uéiti ugradene grijace elemente.
Temperature vanjske pare ¢e biti konstantna nakon $to uljucite uredaj nakon otprilike 15 do 20
minutado 50 °C
Pomakom ladice za aromu na lijevu stranu, ona izlazi sa svoga mjesta. U nju moZete kapati
Rﬂrirodno aromati¢no ulje ¢iji miris lagano izlazi kao para.

lozete lako provjeriti razinu vode kroz prozor osvietlienog spremnika za vodu.

PUNJENJE VODENOG SPREMNIKA

Paznja! Prije punjenja spremnika za vodu iskijucite aparat odsonivéi prikljucak za spajanje.
Napunite spremnik za vodu u skladu s tockama 3-5 instalacijskog dijela.

Prekomjema hladna i vru¢a voda blokira stvaranje pare i moze ostetiti uredaj.

Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moZze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuéi nacin!

PRAZNJENJE VODENOG SPREMNIKA

Paznja! Prije prainli(enja spremnika za vodu iskljucite aparat odspojivsi prikljucak za spajan!e.
Podignite spremnik iz aparata, odvojite poklopac i izlifte vodu. Pazijivo podignite aparat i iz
njega izlijte vodu.

CISCENJE

Ako se koristi tvrda voda, vremenom ¢e se slije?ati kamenac u spremnik za vodu na mjestima
koje dodiruje voda. Kamenac koji se taloZi na oscllatoru mu onemogucuje normalan rad.
Preporu¢ujemo:

1. Dakoristite destilovanu vodu.

2. Sedmicno Cistite spremnik za vodu i oscillator.

3. Cesto mijenjajte vodu.

4. Ako se uredaj ne koristi duzi period, ocistite cijeli uredaj te ga pohranite suhog.

Ciscenje spremnika za vodu, uklanjanje kamenca

1. Ugasite uredaj, te ga iskfjucite sa napajanja.

2. Sa laganom nakiselienom vodom (1 Zlica octa u 1 $alicu vode), isperite spremnik za

. vodu, te onda ogistite Cistom vodom.

CiScenje oscilatora i grijaca, uklanjanje kamenca

1. Ugasite uredaj, te ga isl:\juéite sa napajanja.

2. lzvadite spremnik za vodu iz uredaja, te ispite vodu iz oscilatora.

3. Ubacite 5-10 kapi octa u oscilator i grijace elemente, sacekajte 2-5 minuta.

4. OCistite povrsinu oscilatora i grijata sa mekanim materijalom, npr pamucnom krpom.

5. Isperite cistom vodom.

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Rjesenje

Ovlazivanie ne radi. Napunite destilovanu vodu u spremnik za vodu,
podesite spremnik na uredaj te provjerite
napajanje.

Sve su postavke uredu, ali para

ne izlazi iz uredaja. Ocistite oscilator.

Izlazna para se brzo hladi, vru¢a para se moze
osjetiti samo u cijevi- nije kvar.

Cak i u sluéaju toplog ovlaZivanja,
para je hladna.

SPECIFIKACIE

Napajanie: . .. ..o 230 V~/50 Hz

..... 30W/ 110w

..155m

.. 5litara

.. max 250 ml/ éra
540 °C

dimenzije spremnika za vodu
ovlazivanje: . ............
temperatura al
razina buke:. . . .. 35 dB(A)

dimenzije: ... 193 x 193 x 294 mm



EN « Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H + Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gytijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkci¢jaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd helyen is. Ezzel On védi a kémyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK « Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat' sciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za icelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vyyrobok méZzete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidéaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau
pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici
si functionalitafj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sénatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugdm sa luati legétura cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatille prevederilor legale privind
producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

SRB-MNE * Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

SLO * Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudiin
Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih
reciklaznih. S tem $¢itite okolje, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso
odgovornost.

CZ - Pistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor(s, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pripadé jakehokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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